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40.  Solicita a Comissdo, ao Conselho e aos Estados-Membros que acompanhem cuidadosamente os pro-
cedimentos e as decisdes tomadas pela Comissdo das Nacdes Unidas responsédvel pelas ONG, a fim de evitar
e prevenir qualquer violagio do direito fundamental a liberdade de expressdo das ONG no seio da UNHCR;

41.  Solicita a Presidéncia do Conselho que apresente ou subscreva uma resolucdo destinada a criar um
sistema efectivo de controlo e avaliagdo da aplicagdo pelos governos das recomendagdes da Comissdo e dos
procedimentos especiais a fim de que sejam aumentadas as responsabilidades dos Estados;

42.  Exorta a Unido Europeia a responder ao apelo lancado pelo Alto Comissariado das Nagdes Unidas
para os Direitos Humanos (ACNUDH) no ambito do seu Apelo Anual de 2005, no sentido de garantir
recursos adequados para o trabalho desempenhado pelo ACNUDH ao servico da Comissdo dos Direitos do
Homem e da sua Subcomissdo, bem como apoiar os 6rgdos criados pelos tratados e os procedimentos
especiais;

Preparacio e seguimento da 61¢ Sessdo da UNCHR

43.  Reitera a necessidade de uma abordagem coordenada, concertada e bem preparada da Unido Europeia
antes, durante e depois da 612 Sessio da UNCHR, a fim de garantir uma contribuicio eficiente e efectiva
para o seu desenrolar;

44.  Solicita a sua Conferéncia dos Presidentes a criacio de uma delegagio ad hoc de membros do Parla-
mento Europeu para participarem na 612 Sessio da UNCHR;

45.  Solicita ao Conselho e a Comissdo que comunique ao Parlamento reunido em sessdo plendria um
relatdrio circunstanciado sobre os resultados da Sessdo da UNCHR, o mais tardar em Maio de 2005; assinala
que este relatério deve descrever em pormenor ndo sé as questdes relativamente as quais a Unido Europeia e
os seus Estados-Membros patrocinaram ou co-patrocinaram resolugdes e as diferentes ac¢des empreendidas
pela Unido Europeia durante a sessio da UNCHR, mas também indicar em que casos e por que motivos
uma resolugdo ndo foi patrocinada;

* *
46.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, a Comissdo, aos governos

e parlamentos dos Estados-Membros, ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, ao Conselho da Europa e aos
governos dos paises nela mencionados.

P6_TA(2005)0052

Accido contra a fome e a pobreza
Resolucio do Parlamento Europeu sobre a luta contra a fome e a pobreza

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Declaragdo de Nova lorque contra a Fome e a Pobreza, de 20 de Setembro de 2004,
assinada por 111 Governos nacionais, incluindo a totalidade dos Governos dos Estados-Membros da
Unido Europeia,

— Tendo em conta a Declaragio do Milénio das Nagdes Unidas, de 8 de Setembro de 2000, que define os
Objectivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) como critérios estabelecidos conjuntamente pela
comunidade internacional para a eliminacio da pobreza, bem como o relatério do Grupo de Trabalho
do Projecto Milénio das Nagdes Unidas subordinado ao titulo «Investir no Desenvolvimento: um Plano
Pritico para realizar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio», apresentado em 18 de Janei-
ro de 2005, em Bruxelas,

— Tendo em conta o relatério de 2002 da Conferéncia das Nag¢des Unidas sobre Comércio e Desenvolvi-
mento (CNUCED) dedicada aos paises menos desenvolvidos, intitulado «Escapar & Armadilha da
Pobreza»,

— Tendo em conta o n2 5 do artigo 82 do Regimento,
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A. Considerando que a pobreza extrema afecta mais de mil milhdes de pessoas, que sobrevivem com
menos de 1 ddlar por dia, e que a diferenca de rendimento per capita entre os paises mais pobres e os
mais ricos mais do que duplicou nos dltimos 25 anos,

B. Considerando que as ajudas, o perddo da divida e o comércio sdo factores reconhecidamente interde-
pendentes e que as acgdes desenvolvidas no dmbito desses trés dominios tém de se completar recipro-
camente, por forma a poder alcangar-se o desiderato de um desenvolvimento verdadeiro,

C. Considerando que, para alcancar os ODM, se calcula que haverd, pelo menos, que duplicar a ajuda
internacional concedida anualmente (hoje em dia equivalente a 50 mil milhdes de dédlares) e que dois
tergos dos paises em desenvolvimento gastam mais com o reembolso da divida do que nos servigos
sociais de base,

D. Considerando que a Unido Europeia e os seus Estados-Membros se estio a atrasar relativamente aos
compromissos assumidos no quadro dos ODM e que todos, & excepcdo de quatro Estados-Membros,
ainda ndo conseguiram atingir o proposito de consagrar 0,7 % do respectivo PIB as ajudas ao desenvol-
vimento,

E. Considerando que 2005 serd um ano de grandes desafios, durante o qual a Presidéncia do G8 centrard
a sua atencio em Africa e nas alteragdes climdticas, a ONU avaliard a insuficiéncia dos progressos
realizados a nivel mundial para se alcangar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio e a reunido
ministerial da OMC, que terd lugar em Dezembro, em Hong Kong, constituird um momento crucial das
negociagdes de Doha para o desenvolvimento,

F.  Considerando que a OCDE divide os paises em desenvolvimento em cinco categorias, em fungio do
respectivo Rendimento Nacional Bruto per capita, e classifica os mais pobres de entre eles como Paises
Menos Desenvolvidos (PMD); considerando igualmente que a Unido Europeia e a maioria dos seus
Estados-Membros ndo concedem prioridade as ajudas ao desenvolvimento dos paises mais pobres,

Nivel e eficdcia das ajudas

1.  Manifesta a sua profunda apreensdo pelo facto de, cinco anos apds a aprovagdo dos ODM pelas
Nagdes Unidas, a Africa subsaariana nio ter cumprido, nem estar préximo de cumprir, qualquer um dos
oito ODM até a data-limite de 2015; salienta que, ou a comunidade internacional aumenta de forma subs-
tancial a sua ajuda ao desenvolvimento, quer em qualidade, quer em quantidade, ou os ODM tornar-se-ao
inatingfveis para um grande nimero de PMD, em particular, na Africa subsaariana;

2. Satda os quatro Estados-Membros da UE (') que ultrapassaram o objectivo de 0,7 % do PIB destinado
as ajudas ao desenvolvimento e felicita os cinco Estados-Membros (%) que definiram calendérios para a con-
secugdo deste objectivo, em particular, os novos Estados-Membros que aumentaram substancialmente os
seus orcamentos destinados ao desenvolvimento; exorta os restantes Estados-Membros, que ainda ndo con-
seguiram alcangar estes niveis e ainda ndo definiram calendérios, a fazé-lo sem demora;

3. Convida a Comissdo a utilizar a sua préxima Comunicagio subordinada ao tema da avaliagio em
matéria de compromissos relativos ao financiamento do desenvolvimento para propor a definicio de um
calendério a nivel comunitdrio, valido para o maior niimero de Estados-Membros possivel, a fim de que seja
alcangada a meta dos 0,7 % até 2010 e se definam objectivos a longo prazo para os novos Estados-Mem-
bros; preconiza a criagio de metas anuais intermédias para o aumento da ajuda publica ao desenvolvimento
(APD), sob controlo do Conselho dos Assuntos Gerais e das Relacdes Externas, ou do Conselho da Econo-
mia e Financas;

4. Chama a atencdo para o debate actualmente em curso e para as miiltiplas iniciativas em matéria de
«medidas inovadoras para financiar o desenvolvimento»; exorta a Comissdo e os Estados-Membros a segui-
rem toda a atencdo este leque de iniciativas, sejam elas, ptblicas ou privadas, obrigatérias ou voluntdrias,
universais ou limitadas; salienta que todos estes fundos devem ser complementares a0 compromisso assu-
mido pelos governos de consagrarem 0,7 % do seu PIB a ajuda publica ao desenvolvimento;

5. Lamenta que, em 2003, apenas 2,4% das despesas se tenha destinado a educagdo bdsica e 3,8% a
satde, apesar dos apelos reiterados do Parlamento para que tais despesas alcangassem, pelo menos, a meta
dos 20%; solicita, neste contexto, a Comissdo que aumente a sua prépria contribuicio para os ODM,
garantindo um aumento significativo das dotagdes de ajuda ao desenvolvimento consagradas a saide e a
educacio;

(') Dinamarca (0,84 %), Paises Baixos (0,81 %), Luxemburgo (0,8 %), Suécia (0,7 %).
(®) Bélgica (até 2010), Finlandia (até 2010), Franca (até 2012), Espanha (até 2012), Reino Unido (até 2013).
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6.  Solicita que seja dada uma melhor utilizagdo as ajudas existentes, designadamente, mediante o reorde-
namento das prioridades, o fim da ajuda vinculada aos doadores e a juncdo de fundos a nivel internacional
com vista a atribuicdo de recursos adicionais aos paises mais pobres; insta os doadores bilaterais e multila-
terais a harmonizarem os seus procedimentos operacionais, a orientarem a ajuda em fun¢do das prioridades
de cada pais e a garantirem a obtengdo de resultados quantificéveis;

7. Insiste, nos termos do artigo 1782 do Tratado CE, na necessidade de a Comunidade avaliar sistemati-
camente, mediante a realizagio de estudos de impacto ex ante, se os seus objectivos em matéria de politica
de desenvolvimento estdo a ser postos em causa por outros dominios de intervengdo politica;

8. Reconhece que ndo existe uma panaceia universal para todas as situagdes de pobreza, mas solicita, em
particular, um empenho politico sustentado, uma maior transparéncia e responsabiliza¢do para por termo
aos fenémenos de corrupcdo, o desenvolvimento de capacidades para a realizagdo do propdsito do bom
governo e uma conjuncio de esforcos entre todas as partes interessadas;

9.  Solicita a UE e aos seus Estados-Membros que garantam que a ajuda ao desenvolvimento continue a
visar a erradicacdo da pobreza e a consecucio dos ODM; apela, neste contexto, a UE para que dé o exemplo
da aplicacio imediata do relatério do Projecto Milénio das Nac¢des Unidas intitulado «Investir no Desenvol-
vimento: um Plano Pratico para realizar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio»;

10. A este propdsito, requer a Comissdo que torne mais eficaz e mais palpavel a ajuda comunitiria ao
desenvolvimento mediante a atribui¢do de novos financiamentos em larga escala, capazes de catapultar as
ajudas concedidas pela UE para uma posi¢do dominante no quadro das iniciativas de caracter global e de dar
uma atengdo acrescida as sugestdes do Projecto Milénio relativas as chamadas «iniciativas de efeito rdpido»
(como o fornecimento de mosquiteiros e de medicamentos contra a maldria, a supressio das propinas no
ensino primério e o fornecimento de fertilizantes aos pequenos agricultores), que produziriam uma melho-
ria répida e significativa nos niveis de vida de milhdes de pessoas nos paises em desenvolvimento;

Perddo da divida

11.  Sublinha que todos os credores, designadamente, as instituicdes internacionais e os Governos nacio-
nais, terdo de chegar a acordo quanto ao perddo progressivo da divida das nag¢des em desenvolvimento,
concedendo prioridade aos paises menos desenvolvidos; a este propdsito, exorta a Comissdo e os Estados-
-Membros a darem o exemplo nos féruns multilaterais e bilaterais, perdoando progressivamente a divida
externa dos paises em desenvolvimento;

12.  Congratula-se com o exemplo dado pelos paises do G-8 e por outros Estados-Membros da UE, que se
comprometeram a cancelar a divida multilateral e bilateral dos paises mais pobres do mundo;

13.  Salienta que o perddo da divida deve ser prioritirio para todos os paises menos desenvolvidos, bem
como para todos aqueles que dele carecem para alcancar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio; frisa
que o perdio da divida s6 deve ser concedido, desde que o dinheiro obtido por essa via seja canalizado
pelos Governos para o auxilio das comunidades mais pobres desses paises;

Comércio international

14.  Considera que um sistema de comércio multilateral livre, equitativo e favoravel ao desenvolvimento
constitui um mecanismo eficaz para erradicar as causas profundas da pobreza e da fome; solicita a UE que
promova um sistema com essas caracteristicas como forma de minorar a pobreza, que garanta, em simul-
taneo, um melhor acesso aos mercados dos paises mais pobres e que proporcione a adequada assisténcia
técnica nos dominios relacionados com o comércio, incluindo ao nivel da formagdo de aptiddes, como
forma de potenciar as oportunidades de desenvolvimento que decorrem do comércio;

15.  Sublinha a necessidade de os paises em desenvolvimento protegerem os seus sectores agricolas em
formacio e salienta que os paises mais pobres ndo devem ficar sujeitos as exigéncias de uma liberalizacio
reciproca do comércio;

16. Exorta a UE a tomar medidas concretas contra a pobreza, assegurando a coeréncia entre as suas
politicas agricola, comercial e de cooperagdo para o desenvolvimento, a fim de evitar impactos negativos
directos ou indirectos na economia dos paises em desenvolvimento;
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Conclusdo

17.  Exorta a Unido Europeia e a comunidade internacional a ndo conceberem os ODM como «objectivo
tltimo», mas apenas como fase intermédia do processo de eliminagdo da pobreza extrema;

*

18.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissdo, aos governos
e aos parlamentos dos Estados-Membros e dos paises candidatos a adesdo, ao Conselho e a Assembleia
Parlamentar Paritdria ACP-UE, as Nacdes Unidas, & Unido Africana, ao Fundo Monetdrio Internacional, ao
Banco Mundial, aos Chefes de Estado e de Governo do G-8 e aos governos que integram o Clube de Paris.

P6_TA(2005)0053

Programa legislativo e de trabalho da Comissio (2005)

Resolugio do Parlamento Europeu sobre o programa legislativo e de trabalho da Comissio para
2005

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a sua resolucio de 16 de Dezembro de 2004 sobre as orientacdes em matéria de
estratégias politicas da Comissdo Barroso ('),

— Tendo em conta o actual acordo-quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a Comissdo,
aprovado pela Conferéncia dos Presidentes do Parlamento, em 29 de Junho de 2000,

— Tendo em conta a comunicagdo da Comissdo sobre o seu programa de trabalho para 2005 (COM
(2005)0015) e os compromissos assumidos pelo Presidente da Comissdo, Durdo Barroso, diante do
Parlamento, em 26 de Janeiro de 2005, sobre o programa legislativo da Comiss3o,

— Tendo em conta o artigo 332 e o n2 4 do artigo 1032 do seu Regimento,

A. Considerando que o programa legislativo anual constitui um instrumento indispensavel para o bom
funcionamento das institui¢des europeias e que a introducio do programa estratégico plurianual servird
para colocar uma maior ténica na fixacdo dos objectivos politicos da Unido,

B. Considerando que uma coordena¢do mais estreita entre as institui¢des da Unido e uma maior capaci-
dade do Conselho Europeu de dar uma direcgdo politica mais credivel as questdes que dizem respeito a
Unido constituem requisitos prévios para a UE poder executar, com éxito, as missdes que lhe foram
confiadas,

C. Considerando que a Comissdo atribui a médxima prioridade ao aumento da prosperidade da Europa
através de uma competitividade acrescida, da modernizacio da economia europeia e das reformas
estruturais, e defende o ponto de vista segundo o qual maiores investimentos no conhecimento e no
capital humano constituem as forcas motrizes do crescimento sustentavel, da criagio de emprego e da
prosperidade, pelo que sdo as principais condi¢des prévias para que a Europa cumpra ambiciosos
objectivos ambientais e sociais,

D. Considerando que os objectivos de crescimento econdémico, de criagdo de postos de trabalho e de
justica social ndo serdo atingidos se a Unido ndo reforcar a integracio e melhorar a qualidade da sua
accdo legislativa, regulamentar e administrativa,

E. Considerando que a Comissdo atribui uma importncia central ao aumento da seguranca dos cidaddos
europeus, intensificando os esforcos de combate ao terrorismo e ao crime organizado, bem como
acentuando a necessidade de uma abordagem comum em matéria de asilo e imigracio e de uma
melhor gestdo das fronteiras externas,

(') «Textos Aprovados», P6_TA(2004)0109.



